
D'où vient cette grande pensée ?
traduit de « What raised the wondrous thought »
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D'où vint cet te gran de pen sé e1.
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Lui, que l'hon neur au ciel cou ron ne,5.

Lou ant ta sa gesse im mu a ble,6.
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saints l'AsdetousΝous les e,sem blé
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Fils lesdansprèsAu du hauts cieux ?
quand luisiéS'as ra, Sonra jour.
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